Anweisungen / Instructions

Balcony Hanging Table:
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1) Adjustable in height

Suitable for use on a balcony, mounting on the railing
Dimension: tabletop:40*52cm

Total height:53cm

Color: Black

Balkon-Hangetisch:

(1)

In der Hohe verstellbar

Geeignet fur den Einsatz auf einem Balkon, Montage am Gelander
Abmessung: Tischplatte:40*52cm

Gesamthdhe: 53cm

Farbe: Schwarz

Table suspendue pour balcon:

Réglable en hauteur

Convient pour une utilisation sur un balcon, montage sur la balustrade

Dimension : plateau de table:40*52cm
Hauteur totale : 53cm
Couleur : Noir

Balkonovy zavésny stiil:

Vyskové nastavitelny

Vhodny pro pouziti na balkong, montaZz na zabradli
Rozmeér: deska stolu: 40*52 cm

Celkova vyska: 53 cm

Barva: cerng

Balkénovy zavesny stol:
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Nastavitelng vyska
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(2) Vhodny na pouzitie na balkbne, montaz na zabradlie

(3) Rozmery: stolova doska: 40*52 cm

(4) Celkova vygka: 53 cm

(5) Farba: ¢ierna

Parts
» Tabletopx 1 » 2x Tube 1
» Tischplatte x 1 » 2x Rohr1
» Plateau de table x 1 » 2xtube 1l
» Stolni deska x 1 » 2x trubicka 1
» Stolova doska x 1 » 2xrurkail
» 1x Tube 2 » 1x Tube 3
» 1x Rohr 2 » 1x Rohr 3
» 1x Tube 2 » 1x Tube 3
» 1x trubka 2 » 1x trubka 3
» 1xruarka 2 » 1xrarka 3

® How to set up?
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Press the buttons on both sides of tube 1, and then thread it through the two holes on the
desktop. Note that the bent part of tube 1 is facing outward.

Then press the buttons on both sides of the tube 1 to assemble with the tube 2. Note, you
can hold down one side first, which will make it easier to pass through.

Insert tube 3 into tube 2 to complete fixation.

Complete the assembly by snapping tube 3 to the tabletop. (There are 3 snaps on the
bottom of the tabletop)

Wie wird es eingerichtet?
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Driicken Sie die Kndpfe auf beiden Seiten von Rohr 1 und fadeln Sie es dann durch die
beiden Locher auf der Tischplatte. Achten Sie darauf, dass der gebogene Teil des Rohrs
1 nach auf3en zeigt.

Drucken Sie dann die Knopfe auf beiden Seiten des Rohrs 1, um es mit dem Rohr 2
zusammenzufugen. Beachten Sie, dass Sie zuerst eine Seite festhalten kénnen, damit es
sich leichter durchschieben lasst.

Fuhren Sie das Rohr 3 in das Rohr 2 ein, um die Fixierung abzuschliel3en.
Vervollstandigen Sie den Zusammenbau, indem Sie das Rohrchen 3 an der Tischplatte
einrasten lassen (an der Unterseite der Tischplatte befinden sich 3 Druckknépfe).

Comment l'installer ?

Appuyez sur les boutons des deux cétés du tube 1, puis faites-le passer dans les deux
trous du bureau. Notez que la partie courbée du tube 1 est orientée vers I'extérieur.
Appuyez ensuite sur les boutons des deux cbtés du tube 1 pour lI'assembler avec le tube
2. Notez que vous pouvez d'abord appuyer sur un cété, ce qui facilitera le passage.
Insérez le tube 3 dans le tube 2 pour compléter la fixation.

Complétez I'assemblage en encliquetant le tube 3 au plateau (il y a 3 encliquetages sur la
partie inférieure du plateau).

Jak se nastavuje?
Stisknéte tlacitka na obou stranich trubice 1 a poté ji proviéknéte dvéma otvory na pracovn

i plose. Vsimnéte si, ze ohnutd ¢ast trubice 1 sméruje ven.

Poté stisknéte tlacitka na obou stranch trubice 1 a sestavte ji s trubici 2. Véimnéte si, ze
mizete nejprve ptidrzet jednu stranu, coz usnadni jeji prichod.

Zasunte trubicku 3 do trubicky 2, abyste dokoncili fixaci.

Sestavu dokoncete prichycenim trubice 3 k desce stolu (na spodni strang desky stolu
jsou 3 zapadky).

Ako nastavit'?
Stlacte tlacidla na oboch stranach trubice 1 a potom ju previecte cez dva otvory na

pracovnej ploche. Vsimnite si, Ze ohnuti cast trubice 1 smeruje von.

Potom stlacte tlacidla na oboch stranach trubice 1, aby ste ju spojili s trubicou 2. Vsimnite
si, ze mbzete najprv podrzat jednu stranu, ¢o ul'ah¢i jej prechod.

Vlozte rarku 3 do rarky 2, aby ste dokoncili fixaciu.

Dokoncite montaz prichytenim trubice 3 k doske stola. (Na spodnej strane dosky stola su
3 zapadky).



Step(1); Schritt(1); Etape(1) Step(2); Schritt(2); Etape(2)

Krok(1); Kroky(1) Krok(2); Kroky(2)

Step(3); Schritt(3); Etape(3) Step(4); Schritt(4); Etape(4)

Krok(3); Kroky(3) Krok(4); Kroky(4)
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